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UPOZORNENI

Navod k pouziti a udrzb& a navod k montazi a instalaci jsou vasim privodcem INSTALACI,
POUZITIM a UDRZBOU zakoupeného zafizeni a doporuujeme je pedélivé uschovat pro
budouci pouziti. Musi byt vzdy pfiloZzeny k zafizeni, protoZe jsou uréeny jako nedilna soucast
samotného zafizeni. Tyto pokyny jsou poskytovany z bezpecnostnich divodl a je nutné si je
pfed provedenim instalace a pouzivanim zafizeni peclivé pFecist. Dobry provoz a trvanlivost
zafizeni v prubéhu Casu zavisi na spravné instalaci, spravném pouzivani a systematickém
uplatiiovani nasledujicich pokynu pro udrzbu. V pfipadé pochybnosti vzniklych pfi éteni navodu
nebo v pfipadé jakychkoli jinych potfeb tykajicich se instalace, pouzivani a udrzby zafizeni
kontaktujte spole¢nost Acqua Brevetti SRL na telefonnim gisle +39.049.8973432 nebo na e-
mailové adrese: servizi@acquabrevetti.it.

Filtr BRAVOFIL S je zafizeni pro upravu pitné vody v souladu se smérnici 98/83/ES o
jakosti vody urené k lidské spotifebé a jejimi naslednymi aktualizacemi.

i)

DVGW

CERT

Certifikovany vyrobek DVGW

Upozornéni: Toto zafizeni vyzaduje pravidelnou udrzbu, aby byly zaru€eny pozadavky na
pitnost upravené vody a zajisténi zlepSeni deklarovanych vyrobcem.
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VYZNAM A OMEZENIi TETO PRIRUCKY

Tato pfiru¢ka je uréena k poskytnuti obecnych informaci a navodu k pouziti. Tento navod chce
nastinit potencialné nebezpetné situace, aby se predeslo predvidatelnym rizikim. Tato pfirucka
obsahuje informace tykajici se bézné udrzby (kterou mize provadét koncovy uzivatel) a
mimofadné udrzby, kterou musi provadét pouze kvalifikovany a opravnény personal. V pfipadé
pochybnosti o uréeni kvalifikovaného a autorizovaného personalu se obratte na spolecnost Acqua
Brevetti SRL (tel. +39.(0)49.8974006) nebo zaslete e-mail na adresu: servizi@acquabrevetti.it.

USTANOVENI O VLASTNICTVIi V PRIRUCCE

Obsah této pfirucky je vyhradnim vlastnictvim spolecnosti Acqua Brevetti SRL a nesmi byt
reprodukovan, kopirovan v Zadné formé (elektronické ani papirove), prodavan ani pouzivan k jinym
ucelum, nez je zde uvedeno. Pfirucka by neméla byt bez pisemného souhlasu spole¢nosti Acqua
Brevetti SRL poskytovana tfetim stranam. Jakékoli neopravnéné pouziti nebo zneuZiti, bude
stihano podle zakona. Spole¢nost Acqua Brevetti SRL si vyhrazuje pravo provadét zmény svych
vyrobkl a pfiruCek bez predchoziho upozornéni a bez povinnosti aktualizovat pfiru¢ky nebo
predchozi produkci.

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTU

Bezpeclnostni pokyny obsazené v tomto navodu k pouZiti jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

udrzby zafizeni. Tyto véty je tfeba si preCist a dobfe jim porozumét pfed instalaci

Pozor! Tento symbol oznacuje dlilezita prohlaseni tykajici se instalace, pouzivani a
A pfistroje.

» Zasah autorizovaného servisniho strediska: Tento symbol oznacuje zasahy,
~ které musi byt provedeny vyhradné autorizovanym technickym servisem.

DOPORUCENI

Pfed instalaci nebo pouzitim pfistroje BravoFIL S si peclivé pfectéte navod k pouziti. Po otevieni
krabice zkontrolujte neporusenost zafizeni a pfitomnost vSech poloZzek. Pokud jde o vyménu
poSkozenych dill, jsou povoleny pouze originalni nahradni dily.

Pozor! V pfipadé potfeby nebo poruchy nastavte zafizeni do rezimu bypass a zavolejte
kvalifikovaného technika.

Kupujici musi zajistit, aby uzZivatelé (kone¢ni uzivatelé, pracovnici udrzby) byli piné informovani o
poZadavcich obsazenych v tomto navodu a o rizicich spojenych s pouzivanim tohoto zafizeni.
Ukony, které jsou kone¢nému uzivateli na zafizeni povoleny, jsou omezeny na drobné ukony
udrzby a jsou popsany v této pfiruéce. Udrzbové operace musi provadét autorizovana stiediska
technického servisu (TSC). Jakékoli zneuziti v zaruCni dobé bude mit za nasledek okamzité
znehodnoceni.

Vyrobce se povazuje za zprosténého jakékoli odpovédnosti, pokud nejsou dodrZzena ustanoveni
této prirucky.

V pfipadé pochybnosti se obratte na spole¢nost Acqua Brevetti SRL (telefon: +39.049.8973432
nebo e-mail: servizi@acquabrevetti.it).
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ZARUCNI PODMINKY

Vazeny zakazniku, dékujeme, ze jste si vybral jeden z nasSich produktl. Spolecnost Acqua Brevetti
SRL pouziva nejmoderngjSi technologie s automatizovanymi procesy konstrukéniho navrhu a
povrchové Upravy, ¢imz vytvaFi vynikajici pomér mezi vykonem a uzivatelskou pfivétivosti a
minimalizuje dopad na Zivotni prostfedi. Registrace vyrobku je nepovinna a nepfedstavuje nutnou
podminku pro vyuziti zakonem stanovené zaruky. Spole¢nost Acqua Brevetti SRL respektuje vase
soukromi. DalSi podrobnosti naleznete v naSem prohlaseni o ochrané osobnich udaja.

PRAVNI ZARUKA

Spole¢nost Acqua Brevetti Srl poskytuje na své vyrobky pravni zaruku podle smérnice 99/44/ES.
Prijemci zaruky jsou pouze spotfebitelé, coz znamenda kazda fyzicka osoba, ktera pouziva vyrobky
spole€nosti Aqua Brevetti Srl pro ucely, které nesouviseji s jeji obchodni €innosti, podnikanim
nebo povolanim. Zaruéni doba je 24 mésicl od data nakupu potvrzeného dafiovym dokladem
nebo doklady s rovnocennym ucinkem.
Zaruka se vztahuje na vyrobek Aqua Brevetti SRL a jeho soucasti.
Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku Aqua Brevetti SRL, které:
1. zavisi na nespravné instalaci vyrobku;
2. jsou dusledkem pouziti, které neni v souladu s navodem k pouziti, neopravnéné
manipulace nebo nespravné udrzby vyrobku;
3. vyplyvaji z béZného opotiebeni;
se tykaji nefunkénich aspektd nebo ovliviiuji estetiku vyrobku;
5. byly zplsobeny vnéjSimi faktory, jako jsou napfiklad poruchy elektrické nebo
vodovodni sité, pfirodni udalosti, vandalismus nebo jiné udalosti vy$Si moci;
6. zplsobené vyrobkem nebo pfistrojem, do kterého je vyrobek zabudovan nebo ke
kterému byl pfipojen;
7. zavisi na pouzivani neznackového spotfebniho materialu Aqua Brevetti SRL.
V3e, co neni uvedeno, naleznete v platnych pravnich pfedpisech tykajicich se pravni zaruky pro
spotfebitele.

B

AKTIVACE ZARUKY

Zaruku Acqua Brevetti Ize aktivovat tfemi zpUsoby:

1. Pomoci chytrého telefonu zardmujte kéd QR uvedeny na Stitku vyrobku.

2. Pripojte se k webu www.acquabrevetti.it a v nabidce vyberte polozku "Attivazione Garanzia"
a poté "Registrazione Garanzia".

3. Stahnéte si aplikaci Acqua Brevetti APP a v nabidce vyberte polozku "Attivazione garanzia".

Ve vSech tfech rezimech se otevre stranka, kde mizete zadat své osobni Udaje a SN (sériové Cislo)
zakoupeného produktu.
Finalné kliknéte na "INVIA" a vyCkejte na potvrzovaci zpravu na vlozeném e-mailu.

Pokud neobdrzite zadnou zpravu, kontaktujte prosim spolec¢nost Acqua Brevetti na adrese
servizi@acquabrevetti.it.
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NAVOD K POUZITi A UDRZBE MANUAL

A1 VSEOBECNOST
A1.1 Rozsah pouziti a nedoporucena pouziti BravoFIL S

BravoFIL S je samocistici ochranny filtr vybaveny poloautomatickym Cisticim systémem s filtraéni
siti se standardnim stupném filtrace 100 mikronG. BravoFIL S je uren k filtraci vody uréené k
lidské spotiebé.

BravoFIL S chrani hydraulické rozvody a potrubi pfed poSkozenim zpusobenym malym mnozstvim
necistot, jako jsou kaminky, Supinky rzi a jiné druhy oxidUd, kovové odfezky o maximalni velikosti 2
mm.

BravoFIL S neni vhodny pro filtraci vody obsahuijici:

e Velké mnozstvi pisku a/nebo bahna.

e Hruba télesa vétsi nez 2 mm.

» Chemikalie (oleje, tuky, rozpoustédla, kyseliny, zasady, glykoly).
V pfipadé filtrace procesni vody a/nebo jinych neZz zde popsanych aplikaci kontaktujte pfed
instalaci spole¢nost  Acqua Brevetti SRL (telefon: +39.049.8973432, e-mail:
servizi@acquabrevetti.it). BravoFIL S neni systém pro Cisténi vody.

A1.2 Identifikace vyrobce

ACQUA BREVETTI SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD) - ITALIE
Ph.: +39.049.8974006

Fax: +39.049.8978649

Webové stranky:

www.acquabrevetti.it E-mail:
info@acquabrevetti.it

A1.3 Dotacni fond BravoFIL

1

\ s
3 \ [ 5
- ﬁ
‘.‘.C—;f“ (,:;r-' *;J U,f‘

POPIS DOTACE

1. Navod k pouziti; 2. filtr BravoFIL S; 3. pfipojovaci sada (€. 2 koncovky a matice s tésnénim)

A1.4 Prodejci a technicka servisni strediska (TSC) autorizovana
spolec¢nosti Acqua Brevetti
Servis zafizeni smi provadét pouze technicka servisni stfediska autorizovana spole¢nosti Acqua

Brevetti SRL. Veskeré informace o prodejcich a autorizovanych servisnich stfediscich ziskate u
spolecnosti Acqua Brevetti SRL (telefon +39.049.8974006, e-mail: servizi@acquabrevetti.it).
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A1.5 Provoz systému BravoFIL S

BravoFIL S je filtr se zpétnym proplachovanim a dvojim systémem ¢isténi filtru: kartaCovani vlozky
a zpétné proplachovani filtracni vodou.

Béhem provozni faze vstupuje voda do filtru pfes vstupni Sroubeni a prochazi filtraéni kazetou
zvenku dovnitf a opousti filtr pfes vystupni Sroubeni.

K vycisténi filtru stac¢i otoCit hornim knoflikem: pét kartacl oSkrabe povrch kazety a souCasna
voda, ktera do ni vstupuje, je odvadéna do sekundarniho filtru a rozstfikovana na vnitfni povrch
kazety (zpétné proplachovani). Automatické otevieni vypoustéciho ventilu zajisti odstranéni
nedistot odstran&nych b&hem zpétného proplachu. Filtr je vybaven indikatorem data udrzby. Cistici
kartace filtru BravoFIL S jsou vybaveny stfibrnymi viozkami, které kontrastuji s mnozenim bakterii
na filtraCnim elementu.

Filtr BravoFIL S je vybaven 360° mosaznou pfipojovaci deskou, ktera se muze otacet v intervalu 90°.

A1.6 Specifikace upravované vody

BravoFIL S byl navrZzen a vyroben pro Upravu vody uréené k lidské spotfebé v souladu se smérnici
98/83/ES a naslednymi zménami.

Pozor! BravoFIL S neni uréen k filtrovani vody z uzavfenych okruh(, procesni a
vypoustéci vody, vody obsahujici velké mnozstvi pisku nebo hrubych téles vétSich nez 2
mm, bahna nebo chemikalii (oleje, rozpoustédla, kyseliny, alkalie, glykoly).

Pozor! Vysoké koncentrace chlorid mohou nepfiznivé ovlivnit agresivitu vody a
e selektivni korozi odkyselenim filtrd. K odstranéni nasledkd koroze se doporucuje, aby

vody nemély vys$Si koncentrace chloridt (Cl ).

nez 200 mgl/l.
A1.7 Vykonnost filtru a technicky list
Parametr Jednotka FT020S FT022S FT024S

Pfipojeni palec %" M "M 1"1/4 M
Jmenovity priimér DN 20 25 32
Pratok (AP=0,2 bar) m /h3 3,6 4,6 47
Pratok (AP=0,5 bar) m /h3 59 7,5 8,0
Stuperi filtrace (max-min) pm 100 (120/80)
Jmenovity tlak (PN) bar 16
Min. a max. tlak vody bar 1,5-16
Min. a max. teplota vody °C 5-30
Min. a max. teplota okoli °C 5-40
Registracni ¢islo DVGW DW-9301DL0456

PouZivani zafizeni mimo vySe uvedené a podle jinych charakteristik, nez jsou uvedeny, se povaZuje za nespravné
pouziti. Spole€nost Acqua Brevetti SRL nenese odpovédnost za Skody zplUsobené nespravnym pouzivanim zafizeni
nebo nedodrzenim toho, co je uvedeno v tomto navodu.
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A2 POKYNY PRO PRAVIDELNOU UDRZBU
Pozor! Pfed jakymkoli zasahem do filtru, kromé Cisténi, uve dte filtr do obtokové polohy.
Pozor! VVyrobce nenese odpovédnost za nedodrzeni pokynu uvedenych v této pfirucce.

Pokud udrzba vyZaduje demontaz zafizeni, musi se s dily, které pfichazeji do styku s pitnou
vodou, zachazet z hygienického hlediska opatrné, aby nedoslo ke kontaminaci hydraulického
systému. Pouzivejte vhodné jednorazové rukavice. VeSkeré pouzité naradi musi byt pfed pouzitim
vyCisténo a vydezinfikovano.

Pravidelna udrzba se predpoklada na dvou urovnich, které jsou vyslovné definovany ve vztahu k
obtiznosti:

» Bézna udrzba: muze ji provadét koncovy uzivatel a spociva v pravidelném cisténi filtru.
* Mimorfadna udrzba: Mimofadnou udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany technicky
personal.

A2.1 Bézna udrzba
Pravidelné provadéjte nasledujici kontroly:

Vv

- Vnégjsi vizualni kontrola t&snosti.

- Cisténi a vypousténi nedistot nahromadénych na kazeté: kazdé 3-4 dny a v kazdém
pFipadé, kdyz se snizi hydraulicky tlak u uzivatele (ucpani filtraénich prvku), otacejte hornim
zelenym knoflikem ve sméru hodinovych rucicek. V pfFipadé potfeby operaci opakuijte.
Vratte filtr do filtracni polohy (zkontrolujte, zda je spodni vypust uzaviena). Béhem c¢isténi
filtr vypousti urcité mnozstvi vody. Vypoustéci pfipojka musi byt odkanalizovana do odtoku.

- Vngjsi Casti filtru (knoflik, mosazné télo a misu) Cistéte pouze mékkym vihkym hadfikem.
Filtr neCistéte Cisticimi prostfedky obsahujicimi alkohol nebo rozpoustédia.

Cisteéni filtru Cartiridge

1°"CLICK"

ZPETNE

PROPLACH

OVANI

Otacejte  knoflikem ve

2°CLICK" FILTRACE

sméru hodinovych
rucicek, dokud se
neozve prvni "cvaknuti".
V této poloze setrvejte
nékolik sekund, dokud
nedosahnete  Uplného
odstranéni nedistot z
filtraéni kazety.

Otacejte knoflikem ve
sméru hodinovych
rucicek, dokud se filtr
nevrati do provozni
polohy s vypoustécim
ventilem v uzaviraci
poloze.

Pozor! Aby bylo ¢&isténi filtru ucinné, musi byt tlak vody minimailné 1,5 litru.
Je zapotiebi 2 bar(. V pfipadé potfeby je tfeba béhem ¢isténi filtru uzavfit uzaviraci ventil
umistény za filtrem.
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V obdobi kratS§im nez 30 dni provadéijte Cisténi filtru opakované (4-5krat). Pfi nepouzivani
delSim nez 30 dni je nutné pfistoupit k dezinfekci filtru. Pod pojmem "nepouzivani" se rozumi,
ze vodovodni systém zlstane v klidu, aniz by se z kohoutkt odebirala voda (nap¥. obdobi

dovolené). Pokud je vodovodni systém podroben zasahu &isténi a sanitace, musi byt do planu

zasahu zahrnut také BravoFIL S.

g Sanita¢ni zasah je soucasti mimofadnych udrzbovych zasah, které musi provadét
_vyhradné kvalifikovany personal. V pfipadé potieby se laskavé obratte na stfedisko

~f

A2.2 Program udrzby

technického servisu Acqua Brevetti (TSC).

Frekvence operace

Popis

Prvni rok

Montaz kazety: Cigténi
O-krouzek: kontrola tésnéni, v pfipadé netésnosti vyména

SANITIZACE
Roc¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; v pfipadé vymény
kazety

Druhy ro¢nik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouZek: kontrola tésnéni, v pfipadé netésnosti vyména

SANITIZACE
Roéné; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; v pfipadé vymény
kazety

Treti roénik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: kontrola t&snéni, v pfipadé netésnosti vyména

SANITIZACE
Roc&né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; v pfipadé vymény
kazety

Ctvrty roénik

Montaz kazety: Cisténi
O-krouzek: kontrola tésnéni, v pfipadé netésnosti vyména

SANITIZACE
Ro¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; v pfipadé vymény
kazety

Paty ro¢nik

Sestava kazety: V pfipadé potfeby vyménte O-
krouzek: zkontrolujte tésnéni, v pfipadé
netésnosti vymeérite.

SANITIZACE
Roc¢né; pfi nepouzivani delSim nez 30 dni; v pfipadé vymény
kazety

A2.3 Mimoradna udrzba

. Mimofadné zasahy do udrzby nebo opravy, pokud nejsou provedeny spravné, mohou
ohrozit funkéni a/nebo bezpelnostni vlastnosti: tyto operace jsou v tomto navodu zamérné

vynechany.

Proto musi byt veSkera udrzba a mimofadné opravarenské zasahy, které nejsou uvedeny v tomto
navodu, provadény vyhradné autorizovanym servisem Acqua Brevetti SRL TSC. Spole¢nost
Acqua Brevetti SRL zfidila a zorganizovala u€innou technickou asistenéni sluzbu pokryvajici celé
uzemi statu se specializovanymi techniky, ktefi vam budou k dispozici, aby zajistili dokonalé

fungovani nasich zafizeni.
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A3 RESENi PROBLEMU

Problém

Zavazné zvySeni hlavy Filtracni prvek je znecistény. Zpétné proplachovani.

ztraty.

Unik z vytoku Vypustny ventil neni zcela Kontakt na servisni stfedisko.
ventil. uzavien z davodu pFitomnosti

cizi téleso v sedadle.
Kontakt na servisni stredisko.

Vyrazeni filtru.

A4 BRAVOFIL S LIKVIDACE

Sbirejte je oddélené od ostatniho odpadu. Po skonéeni zivotnosti odevzdejte zafizeni do
pfislusnych sbéren separovaného odpadu. Pfed likvidaci odpadu a v kazdém pfipadé v pfipadé
pochybnosti se obratte na obecni Ufad pro nakladani s odpady a pozadejte o vysvétleni.

A5 BRAVOFIL S OZNACOVANI

Na zafizeni je identifikaCni Stitek zakoupeného vyrobku. Zejména datum vyroby (mésic, rok) a
sériové Cislo (SN), které musite nahlasit pfi postupu aktivace zaruky.
Na zafizeni najdete také Stitek s technickymi udaji vyrobku (viz nasledujici obrazky).

[ | ; )
ACQUA
BREVETTI

Self-cleaning filter

Popis produktu q BraVOFl L S E

Cislo +— |

O

polozky \: grf:[d N %

Spojeni » m/h :

Jmenovity pritok (AP = 0,5 bar)+—— 1> PN %
Jmenovity tak4—— 1 ke o) &

__» pm

Maximalni teplota vody +—— | s 50 05/20

Stuper filtrace L — 2> _
Sériové &islo (SN) J— ||  service .

CENTERS

Registragni &islo DVGW ey
. WARRANTY T
Adresavyrobce © ——__||  AcTIVATION af-L
T

\Via Molveno 8
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A6 ROZLOZENY POHLED

5
6
7
10
Poz. | Codice Popis Poz. | Codice Popis
1 ABO0000053 | Knoflik 7 99022001 Vypoustéci sestava s o-
krouZkem
2 99007021 Sada o-krouzkl Bravofil S 8 24022002 Stétec L61%-1-1"%
3 AB0000029 | Tésnéni hlavy 9 14022001 Misa
4 99007027 Sestava pouzdra s O-krouzkem 10 99022021 Sestava vypoustéciho krytu s
datovym krouzkem
5 99007013 Sestava pouzdra s O-krouzkem %" 1" | 11 01022020 Oteviraci kli¢
1" Va
6 99022009 Sestava kazety 100 um %" 1" 1"

standardni

PAG.CZ-9




BravoFIL S-
ANGLICTINA

MONTAZ A INSTALACE MANUAL

B1 BravoFIL S INSTALACE
B1.1 Pred instalaci

Nasledujici pokyny zarucuji vasi bezpecCnost. Pfed instalaci si je peclivé a uplné prectéte a
uschovejte si je pro budouci pouZiti.

Pozor! Pied instalaci zafizeni se ujistéte, Ze systém dodava vodu urcenou k lidské
spotfebé, ktera odpovida evropskym smérnicim o pitné vodé 98/83/ES.

BravoFIL S neni ve standardnim provedeni vybaven protipovodriovymi zafizenimi ani zafizenimi
pro ovéfovani, kontrolu a spusténi alarmu v pfipadé nekontrolovaného uniku vody. V pfipadé
potfeby si zajistéte vhodné protipovodnové zafizeni samostatné.

Abyste zabranili vnéjSimu znecisténi, uchovavejte filtr vzdy v plvodni uzaviené krabici a vyjméte
jej pouze bezprostfedné pied instalaci. B&hem pfepravy a skladovani nesmi byt zafizeni
vystaveno teplotam pod 5 °C a nad 40 °C.

Pozor! Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za 3kody na majetku nebo osobach
A vzniklé v dusledku nespravné instalace filtru a/nebo instalace filtru v systému, ktery
neodpovida platnym zakontm.

Davejte pozor na zavity spojl, které by mohly zplsobit pofezani a odfeni rukou.

B1.2 Pozadavky na instalaci

Instalace filtru je vyznamnou Upravou vodovodniho systému pitné vody, proto musi byt provedena
kvalifikovanym technikem v souladu s mistnimi zakony, pfedpisy a normami.

» Filtry BravoFIL S musi byt instalovany na hygienicky vhodném, suchém a &istém misté, v
interiéru, mimo dosah mrazu, pfimého slunecniho zafeni, vlhkosti a atmosférickych vliva
(dést, snih, kroupy).

* Vodovodni systém vytvofeny pro instalaci zafizeni pfipojeného k vodovodni siti musi byt
vybaven systémem schopnym zajistit, aby se upravena voda nevracela do sité, a také
systémem ruc¢niho nebo automatického obtokového ventilu, ktery umoziuje dodavku
neupravené vody a pferuSeni dodavky upravené vody.

» Zkontrolujte, zda tlak a teplota pfivadéné vody odpovidaji technickym udajom zafizeni. V
pfipadé, Ze je tlak v siti vy8Si nez maximalni tlak, a to i kratkodobé&, nainstalujte ochranny
redukéni ventil pfed vodovodni pfipojku. Tlak musi byt minimalné 1,5 baru.

PFipustné mezni hodnoty parametru prostfedi pro zafizeni jsou nasledujici: Minimalni/maximalni teplota
okoli (°C): 5 - 40.

Nainstalujte BravoFIL S na potrubi studené vody za vodomérem a pfed zafizenim, které ma byt
chranéno.

Q Pozor! Dbejte na to, aby byl vodovodni systém hygienicky nezavadny a nepfedstavoval
riziko mnozeni bakterii (napf. odumfelé vétve, zdroje mnozZeni bakterii...).
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Neinstalujte BravoFIL S:

e Za kotli nebo v aplikacich, pfi kterych uvnitf filtru prochazi voda o teploté vy$si nez 30 °C.

* Ve studnach, v blizkosti kanalizace, na zapachajicich mistech.

e Tam, kde se mohou vyskytovat chemické vypary, plyny nebo vypary jakéhokoli druhu.

* Ve stisnénych prostorech, které neumoznuji snadné provadéni béznych a mimofadnych
udrzbovych praci.

Toto zafizeni se nesmi pouzivat k upravé vody s mikrobiologickymi parametry, které nejsou v
souladu s normamipro pithou vodu.

Zabrante kontaktu rozpoustédel, oleju, tuk(, kyselych nebo Ziravych latek a Cisticich prostfedkl s
vnéjsimi plastovymi a mosaznymi ¢astmi zafizeni.

V pfipadé velmi silnych narazll pfi pfepravé nebo montazi zafizeni neinstalujte a vymérite jej, i kdyz
nedoslo k patentnimu poskozeni plastovych dilu.

Vodovodni systém, ve kterém je filtr instalovan, a samotna instalace filtru musi byt provedena v
souladu s osvédcenymi postupy a v souladu se vdemi platnymi zakony.

VSechny materialy pouzité pro konstrukci vodovodnich systéma musi byt podle mistnich zakonu
vhodné pro styk s vodou uréenou k lidské spotiebé.

B1.3 Obecné pokyny pro instalaci

- Po odstranéni obalu zkontrolujte neporusenost filtru. V pfipadé pochybnosti jej nepouzivejte a
kontaktujte dodavatele. Ujistéte se, Ze jsou pfitomny vSechny uvedené soucasti.

Vystavba a Upravy rozvodl vody uréené k lidské spotfebé& vyzaduji provadét zasahy tak, aby
nebyla ohrozena hygiena systému. Pfed instalaci filtru vycistéte veSkeré potrubi a zafizeni
instalované pred filtrem, abyste odstranili cizi télesa, ktera by mohla zpUsobit nespravnou funkci
filtru.

Po instalaci musi byt vodovodni systém uréeny k lidské spotfebé& vymyt a/nebo vydezinfikovan v
souladu s poZzadavky normy EN 806-4.

Pozor! Nevhodné pouzivani, nevhodné hygienické podminky a nespravné instalacni a
udrzbové zasahy mohou vést ke kontaminaci pitné vody, poSkozeni zafizeni, unikim a
Skodam zpusobenym vodou.
B1.4 Hydraulické kontroly po instalaci

e Po otevfeni pfivodu vody do zafizeni zkontrolujte, zda nedochazi k uniku vody;

e Zkontrolujte, zda je filtr spravné umistén tak, aby usnadfioval bézné ukony udrzby.

o Zkontrolujte, zda je systém vybaven: odpojovadem, by-passem, odbérovymi kohouty.

e Zkontrolujte, zda nedochazi k netésnostem ze vstupniho a vystupniho Sroubeni a z odtoku filtru.

e Zkontrolujte soulad systému s mistnimi pfedpisy nebo doporuéenimi vydanymi pfislusnymi
mistnimi Ufady.

V pfipadé nejasnosti se obratte na spoleCnost Acqua Brevetti SRL (tel. +39.049.8973432, e-mail:
servizi@acquabrevetti.it).
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B1.5 Povolena schémata instalace

Montaz by méla byt provedena podle jednoho z niZze uvedenych schémat:

Instalace 2.

Spodni vstup
Horni vystup

S
Z

g

T T
o1
Instalace 3.

Pravy vstup
Levy vystup

(T
O

Instalace 4.

Horni vstup Dolni
vystup

Jakékoli jiné uspofadani mlze zpUsobit, Ze zafizeni nebude fungovat spravné.
Filtr BravoFIL S Ize instalovat vodorovné i svisle, ale vzdy s odtokem filtru smérem dold.

A Pozor! Filtr je nutné instalovat podle sméru proudéni vody vyznaceneho v fadku

vyrazeném na mosazné hlavici filtru.

BravoFIL S ma 360° mosaznou pfipojovaci desku, ktera se muze otacet v intervalu 90°. Pro zménu
orientace mosazné pripojovaci desky staci povolit imbusové matice (pomoci imbusového kli¢e 6
mm). Orientujte pfipojovaci desku poZadovanym smérem a dbejte na spravné umisténi bilého

smér  proudéni
vody vyznaceny na mosazné utaZeni mosazné pfipojovaci

hlavici filtru.

6 mm imbusové matice k

desky.

tvarového tésnéni umisténého mezi mosaznou deskou a bilou hlavou z acetalové pryskyfice.
PFipojeni odtoku filtru musi byt stabilné vyvedeno do viditelného odtoku.

V pfipadé pochybnosti se obratte na spole€nost Acqua Brevetti SRL (tel.: +39.049.8973432 nebo

zaSlete e-mail na adresu servizi@acquabrevetti.it).
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SCHEMA INSTALACE

Legenda
1. Pfivod vody
2. Pratokomér
3. Redukce tlaku
4. Zpétna klapka
5. Uzaviraci ventil
6. Odbérny kohoutek
7. Ventil by-passu
8. BravoFIL S
9. Vytok upravené vody

10. Odvodnéni

Min.

400




PROHLASENI O SHODE
T

AQUA PATENTS SRL
Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD)
Tel. (+39)049.8974006 Fax (+39)049.8978649
E-mail: info@acquabrevetti.it - Internet: www.acquabrevetti.it

prohladuje na vlastni odpovédnost, Ze poloautomaticky samodistici filir BravoFIL S je
zarizeni uréené k mechanickeé filtraci pitné vody za ucelem odstranéni kaminkd, vlo¢ek rzi a
jinych oxidu, kovovych zbytkl o velikosti zrna az 100 mikronu, aby se zabranilo poSkozeni
vodovodniho systému (potrubi, ventill, smé&Sovaci, ovladacich organu atd.).

Dale prohlasuje, Ze systém BravoFIL S je zkonstruovan v souladu s nasledujicimi regulaénimi
pozZadavky:

Legislativni nafizeni €. 31 ze dne 2.7.2001
Provadéni smérnice 98/83/ES o jakosti vody uréené k lidské spotfebé

Vyhlaska Ministerstva zdravotnictvi €. 25 ze dne 7. 2. 2012
Technicka ustanoveni tykajici se zafizeni pro upravu vody uréené k lidské spotifebé

Vyhlaska Ministerstva zdravotnictvi €. 174 ze dne 6.4.2004
Pfedpis o materialech a pfedmétech, které mohou byt pouZity v pevnych zafizenich pro
jimani, upravu, dodavku a rozvod vody ur€ené k lidské spotiebé

UNI-EN 13443-1: 2007 .
Zarizeni pro upravu vody v budovach - Mechanické filtry - Cast 1: Velikost &astic od 80
pMm do 150 ym - Pozadavky na vykon, bezpecnost a zkouSeni

Spole¢nost Acqua Brevetti SRL pfijala certifikovany systém Fizeni QSA (Quality,
Occupational Health and Safety, Environment) v souladu s nasledujicimi normami:

UNI EN ISO 9001:2015
UNI ISO 45001:2018
UNI EN ISO 14001:2015

Toto prohlaseni je platné od nize uvedeného data a bude nahrazeno, pokud se zméni
vyroba/formulace materialu nebo legislativni odkazy, které vyzaduji novy audit shody.

Mestrino, 31/01/2021
Graziano Barbieri

DICCONF_060
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Il presente schema di installazione si propone di dare le indicazioni necessarie per il corretto
funzionamento delle apparecchiature proposte. La realizzazione di un impianto idraulico a regola
d‘arte e conforme a quanto previsto dal DM N. 37/08 e dal Decreto Requisiti Minimi esula dagli scopi
del presente documento.

Tato instalacni schémata jsou urcena k poskytnuti nezbytnych pokynid pro spravnou funkci
navrhovaného zafizeni. Vytvoreni hydraulického systému odbornym zpisobem a v souladu s
ustanovenimi mistnich zakont je nad ramec tohoto dokumentu.

Tyto instalacni pokyny jsou uréeny k tomu, aby poskytly pokyny nezbytné pro spravnou funkci
navrhovaného zafizeni. La création d'un systéme hydraulique de fagon professionnelle et en
conformité avec les dispositions des lois locales est hors de la portée de ce manuel.

Los presentes esquemas de installacion se proponen de dar las indicaciones necessarias para el
correcto funcionamento de los aparatos propuestos. La realizaciéon de una planta hidraulica regular y
conforme segun lo despuesto por Ila ley local esta mas alla del presente documento.

Dieser Installationsplan soll die notwendigen Informationen fiir den korrekten Betrieb des
vorgeschlagenen Geréts liefern. Die Errichtung einer Sanitdranlage in fachgerechter Weise und in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Ministerialerlasses Nr. 37/08 und der Verordnung iiber
die Mindestanforderungen gehen iliber den Rahmen dieses Dokuments hinaus.
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